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(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) NR. 287/2011 AL CONSILIULUI 

din 21 martie 2011 

de instituire a unei taxe antidumping definitive la importurile de carbură de tungsten, carbură de 
tungsten amestecată simplu cu pudră metalică și carbură de tungsten topită originare din Republica 
Populară Chineză, în urma unei reexaminări efectuate în perspectiva expirării măsurilor în 

conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 

CONSILIUL UNIUNII EUROPENE, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1225/2009 al Consiliului 
din 30 noiembrie 2009 privind protecția împotriva importurilor 
care fac obiectul unui dumping din partea țărilor care nu sunt 
membre ale Comunității Europene ( 1 ) (denumit în continuare 
„regulamentul de bază”), în special articolul 9 alineatul (4) și 
articolul 11 alineatele (2), (5) și (6), 

având în vedere propunerea prezentată de către Comisia 
Europeană (denumită în continuare „Comisia”) după consultarea 
Comitetului consultativ, 

întrucât: 

A. PROCEDURA 

1. Măsurile în vigoare 

(1) Prin Regulamentul (CEE) nr. 2737/90 ( 2 ), Consiliul a 
instituit o taxă antidumping definitivă de 33 % la impor­
turile de carbură de tungsten și carbură de tungsten 
topită originare din Republica Populară Chineză 
(denumită în continuare „RPC”). Prin Decizia 
90/480/CEE ( 3 ), Comisia a acceptat angajamentele luate 
de doi mari exportatori cu privire la produsul care face 
obiectul măsurilor. 

(2) Ca urmare a retragerii angajamentelor de către doi expor­
tatori chinezi în cauză, Comisia a instituit prin Regula­
mentul (CE) nr. 2286/94 ( 4 ) o taxă antidumping 
provizorie la importurile produsului în cauză. 

(3) Prin Regulamentul (CE) nr. 610/95 ( 5 ), Consiliul a 
modificat Regulamentul (CEE) nr. 2737/90 și a instituit 
o taxă definitivă de 33 % la importurile de carbură de 
tungsten și de carbură de tungsten topită. Ca urmare a 
unei reexaminări care a fost inițiată în conformitate cu 
articolul 11 alineatul (2) din regulamentul de bază 
(denumită în continuare „ancheta de reexaminare ante­
rioară”), aceste măsuri au fost extinse pe o perioadă de 
încă cinci ani prin Regulamentul (CE) nr. 771/98 al 
Consiliului ( 6 ). 

(4) Prin Regulamentul (CE) nr. 2268/2004 ( 7 ) ca urmare a 
unei reexaminări efectuate în perspectiva expirării 
măsurilor, Consiliul a instituit o taxă antidumping defi­
nitivă de 33 % la importurile de carbură de tungsten și 
carbură de tungsten topită originare din Republica 
Populară Chineză (denumită în continuare „RPC”). 

(5) Prin Regulamentul (CE) nr. 1275/2005 ( 8 ), Consiliul a 
modificat definiția produsului pentru a include și 
carbura de tungsten amestecată simplu cu pudră metalică. 

2. Cererea de reexaminare 

(6) Ca urmare a publicării unui aviz de expirare iminentă ( 9 ) 
a măsurilor antidumping definitive în vigoare, Comisia a 
primit, la 30 septembrie 2009, o cerere de inițiere a unei 
reexaminări efectuate în perspectiva expirării acestor 
măsuri, în conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din 
regulamentul de bază. Cererea a fost depusă de către 
Asociația Europeană a Metalelor (Eurometaux) 
(denumită în continuare „solicitantul”) în numele unor 
producători din Uniune care reprezintă o proporție 
majoră, în acest caz de peste 85 %, din producția totală 
a Uniunii de carbură de tungsten, carbură de tungsten 
amestecată simplu cu pudră metalică și carbură de 
tungsten topită.

RO 24.3.2011 Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 78/1 

( 1 ) JO L 343, 22.12.2009, p. 51. 
( 2 ) JO L 264, 27.9.1990, p. 7. 
( 3 ) JO L 264, 27.9.1990, p. 59. 
( 4 ) JO L 248, 23.9.1994, p. 8. 

( 5 ) JO L 64, 22.3.1995, p. 1. 
( 6 ) JO L 111, 9.4.1998, p. 1. 
( 7 ) JO L 395, 31.12.2004, p. 56. 
( 8 ) JO L 202, 3.8.2005, p. 1. 
( 9 ) JO C 115, 20.5.2009, p. 18.



(7) Cererea s-a bazat pe faptul că expirarea măsurilor ar avea 
ca rezultat probabil continuarea sau reapariția 
dumpingului și reapariția prejudiciului pentru industria 
din Uniune. 

3. Deschiderea procedurii 

(8) Stabilind, în urma consultării Comitetului consultativ, 
existența unor elemente de probă suficiente pentru 
deschiderea unei reexaminări efectuate în perspectiva 
expirării măsurilor, Comisia a anunțat la 30 decembrie 
2009, printr-un aviz publicat în Jurnalul Oficial al Uniunii 
Europene ( 1 ) (denumit în continuare „aviz de deschidere”), 
deschiderea unei reexaminări efectuate în perspectiva 
expirării măsurilor în conformitate cu articolul 11 
alineatul (2) din regulamentul de bază. 

4. Ancheta 

4.1. Perioada de anchetă 

(9) Ancheta privind continuarea sau reapariția dumpingului a 
vizat perioada cuprinsă între 1 ianuarie 2009 și 
31 decembrie 2009 (denumită în continuare „perioada 
anchetei de reexaminare” sau „PAR”). Analiza tendințelor 
relevante pentru evaluarea probabilității unei reapariții a 
prejudiciului a vizat perioada cuprinsă între 1 ianuarie 
2006 și sfârșitul PAR (denumită în continuare 
„perioada examinată”). 

4.2. Părțile vizate de anchetă 

(10) Comisia a informat în mod oficial solicitantul, alți produ­
cători cunoscuți din Uniune, producătorii-exportatori, 
importatorii, utilizatorii cunoscuți a fi interesați, produ­
cătorii din țara analoagă și reprezentanții RPC cu privire 
la deschiderea reexaminării efectuate în perspectiva 
expirării măsurilor. Părților interesate li s-a oferit posibi­
litatea de a-și face cunoscute, în scris, punctele de vedere 
și de a solicita o audiere în termenul stabilit în avizul de 
deschidere. 

(11) Au fost audiate toate părțile interesate care au solicitat 
acest lucru și care au demonstrat că există motive 
speciale pentru a fi audiate. 

(12) Comisia a trimis chestionare tuturor părților cunoscute ca 
fiind interesate și celor care s-au făcut cunoscute în 
termenul stabilit în avizul de deschidere. Au fost 
primite răspunsuri din partea a șapte producători din 
Uniune, din partea unui producător-exportator din RPC, 
a unui producător-exportator din țara analoagă și din 
partea a trei utilizatori. 

(13) Niciunul dintre importatori nu a răspuns la exercițiul de 
eșantionare, nu a furnizat Comisiei alte informații și nici 
nu s-a făcut cunoscut în cursul anchetei. Deoarece numai 
un producător-exportator din RPC a furnizat informațiile 
solicitate, nu a fost necesară selectarea unui eșantion. 

(14) Comisia a căutat și a verificat toate informațiile pe care 
le-a considerat necesare pentru a determina probabilitatea 
continuării sau a reapariției dumpingului și a prejudi­
ciului subsecvent și de interes pentru Uniune. S-au 
efectuat vizite de verificare în spațiile de lucru ale urmă­
toarelor societăți: 

(a) producători din Uniune 

— Wolfram Bergbau und Hütten-GmbH Nfg.KG., St 
Peter, Austria 

— H. C. Starck GmbH & Co. KG, Goslar, Germania 

— Eurotungstène poudres S.A., Grenoble, Franța 

— Global Tungsten & Powders spol. s r.o, Brutál, 
Republica Cehă 

— Treibacher Industrie AG, Treibach-Althofen, 
Austria 

(b) țară analoagă 

— Global Tungsten & Powders Corp., SUA 

(c) utilizator 

— Sandvik Hard Materials, Epinouze, Franța. 

B. PRODUSUL ÎN CAUZĂ ȘI PRODUSUL SIMILAR 

(15) Produsele care fac obiectul prezentei reexaminări sunt 
carbura de tungsten, carbura de tungsten amestecată 
simplu cu pudră metalică și carbura de tungsten topită 
originare din RPC și încadrate în prezent la codurile NC 
2849 90 30 și ex 3824 30 00. 

(16) Carbura de tungsten, carbura de tungsten amestecată 
simplu cu pudră metalică și carbura de tungsten topită 
sunt compuși de carbon și tungsten obținuți prin 
tratament termic (prin carburare, în primul caz, prin 
fuziune, în cel de-al treilea caz). Aceste produse sunt 
produse intermediare utilizate ca materii prime în 
fabricarea de componente de metale dure, cum ar fi 
sculele de așchiere cu carbură metalică și piesele cu 
rezistență mare la uzură, învelitorile antiabrazive, garni­
turile de foraj și abataj, precum și sculele de etirare și 
forjare a metalelor. 

(17) Prezenta anchetă a confirmat faptul că produsul în cauză, 
fabricat și vândut de producătorul-exportator către 
Uniune, prezintă aceleași caracteristici fizice și chimice 
și este destinat acelorași utilizări ca și produsul fabricat 
de către producătorii din Uniune și vândut pe piața 
Uniunii sau ca cel fabricat și vândut în țara analoagă și 
este, prin urmare, considerat a fi produs similar în sensul 
articolului 1 alineatul (4) din regulamentul de bază.
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C. PROBABILITATEA UNEI CONTINUĂRI SAU A UNEI 
REAPARIȚII A DUMPINGULUI 

1. Remarci preliminare 

(18) În conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din regula­
mentul de bază, s-a examinat dacă în prezent există 
dumping și, în caz afirmativ, dacă expirarea măsurilor 
riscă sau nu să ducă la continuarea sau reapariția 
dumpingului. Se amintește faptul că în contextul 
anchetei întreprinse în temeiul acestui articol, tratamentul 
de societate care funcționează în condițiile unei economii 
de piață (denumit în continuare „TEP”) nu face obiectul 
niciunei reexaminări. 

(19) Așa cum se explică mai sus, eșantionarea nu a fost 
necesară pentru producătorii-exportatori din RPC. 

(20) În etapa de eșantionare, a reieșit că unicul producător- 
exportator chinez cooperant reprezintă mai puțin de 5 % 
din exporturile chinezești totale către Uniune. Autoritățile 
chineze și celelalte părți interesate au fost notificate cu 
privire la posibilitatea aplicării articolului 18 din regula­
mentul de bază, din cauza nivelului scăzut de cooperare a 
producătorilor-exportatori. Comisia nu a primit niciun 
răspuns la această comunicare. 

(21) Cu toate acestea, în continuarea anchetei, producătorul- 
exportator cooperant a corectat, în răspunsul la 
chestionar, eroarea survenită în raportarea vânzărilor 
sale la export către Uniune și a revizuit cantitățile 
exportate către Uniune în sensul unei majorări. În 
paralel, volumele produsului în cauză exportat către 
Uniune din RPC au fost analizate mai aprofundat pe 
baza cifrelor Eurostat. Ca urmare, și după verificarea 
răspunsului la chestionar, s-a stabilit că volumul expor­
turilor producătorului-exportator cooperant era foarte 
mare ( 1 ). Pe baza acestor constatări, s-a concluzionat că 
nivelul de cooperare era ridicat. 

2. Importurile care fac obiectul unui dumping în 
cursul PAR 

2.1. Țara analoagă 

(22) Deoarece niciunui producător-exportator din RPC nu i-a 
fost acordat TEP în cadrul anchetelor anterioare, valoarea 
normală pentru China a fost stabilită în conformitate cu 
articolul 2 alineatul (7) litera (a) din regulamentul de 
bază. 

(23) În avizul de deschidere, SUA au fost propuse ca țară 
analoagă corespunzătoare în sensul stabilirii valorii 
normale pentru RPC. Părțile interesate au fost invitate 
să își prezinte observațiile cu privire la oportunitatea 
acestei alegeri. Niciuna dintre părți nu a formulat 
observații sau obiecții în această privință. SUA au fost 
astfel utilizate ca țară analoagă în ancheta inițială și nu 
au existat sau nu au fost comunicate Comisiei circum­

stanțe noi sau modificate care ar justifica o schimbare. 
S-a considerat că SUA sunt reprezentative ca țară de 
referință, în special având în vedere deschiderea și 
competitivitatea pieței interne a Statelor Unite. În plus, 
un producător din SUA a fost de acord să coopereze în 
cadrul prezentei reexaminări. 

(24) În consecință, SUA au fost utilizate ca țară cu economie 
de piață analoagă în scopul prezentei reexaminări. 

2.2. Valoarea normală 

(25) În temeiul articolului 2 alineatul (7) din regulamentul de 
bază, valoarea normală s-a stabilit pe baza informațiilor 
verificate primite de la producătorul american cooperant 
din țara analoagă, și anume pe baza prețurilor plătite sau 
care urmează să fie plătite pe piața internă a SUA pentru 
tipurile de produse despre care s-a constatat că sunt 
vândute în cadrul operațiunilor comerciale normale. 

(26) Ca urmare, valoarea normală a fost stabilită ca fiind 
prețul de vânzare mediu ponderat practicat pe piața 
internă de producătorul cooperant din SUA în raport 
cu clienții independenți. 

(27) S-a verificat mai întâi dacă vânzările interne totale ale 
produsului similar către clienți independenți ai producă­
torului cooperant din SUA erau reprezentative în sensul 
articolului 2 alineatul (2) din regulamentul de bază, și 
anume dacă vânzările respective reprezentau cel puțin 
5 % din volumul total al vânzărilor produsului în cauză 
exportat în Uniune. Vânzările interne ale producătorului 
cooperant din SUA au fost considerate suficient de repre­
zentative în cursul perioadei anchetei de reexaminare. 

(28) Ulterior, s-a analizat dacă vânzările interne ale produsului 
similar puteau fi considerate efectuate în cursul normal al 
unor operațiuni comerciale, conform articolului 2 
alineatul (4) din regulamentul de bază. Acest lucru s-a 
efectuat prin stabilirea pentru produsul similar vândut pe 
piața din SUA a proporției de vânzări interne profitabile 
către clienți independenți în cursul PAR. 

(29) Deoarece volumul vânzărilor profitabile pentru produsul 
similar reprezenta mai puțin de 80 % din volumul total al 
vânzărilor produsului similar, valoarea normală s-a bazat 
pe prețul intern efectiv, calculat ca medie ponderată a 
vânzărilor profitabile. 

2.3. Prețul de export 

(30) Așa cum s-a explicat mai sus, având în vedere faptul că 
producătorul-exportator cooperant a reprezentat mai 
mult de 90 % din importurile chinezești totale către 
Uniune, prețul de export a fost analizat pe baza datelor 
furnizate de acel producător-exportator, și anume prețul 
real al produsului plătit sau care urmează să fie plătit 
pentru produsul în cauză atunci când este vândut la 
export către Uniune.
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2.4. Comparația 

(31) Pentru fiecare tip de produs în cauză, valoarea normală 
medie ponderată și prețul mediu de export ponderat au 
fost comparate la nivelul franco fabrică, în aceeași etapă 
de comercializare și la același nivel de taxare. În confor­
mitate cu articolul 2 alineatul (10) din regulamentul de 
bază și în scopul asigurării unei comparații corecte, au 
fost luate în considerare diferențele constatate în privința 
factorilor despre care s-a pretins și s-a demonstrat că 
afectează prețurile și comparabilitatea acestora. S-au 
operat ajustări pentru costul transportului terestru și 
maritim, costul asigurării, cheltuielile cu serviciile 
bancare și costul ambalării. În plus, a fost operată o 
ajustare de 5 % a prețului de export pentru taxa de 
export, precum și ajustarea pentru taxa pe valoarea 
adăugată (TVA) la valoarea normală. 

2.5. Marja de dumping 

(32) În conformitate cu articolul 2 alineatul (11) din regula­
mentul de bază, marja de dumping a fost stabilită per tip 
de produs pe baza unei comparații între valoarea 
normală medie ponderată și media ponderată a prețului 
de export, în aceeași etapă de comercializare. Această 
comparație a evidențiat existența unui dumping în 
cursul PAR, care reprezintă mai mult de 80 % și este, 
prin urmare, la un nivel considerabil mai mare decât 
cel constatat în cadrul ultimei anchete de reexaminare 
(31 %). Marja de dumping exactă nu poate fi dezvăluită 
din motive de confidențialitate. Calculele s-au bazat pe 
datele puse la dispoziție de un producător-exportator din 
RPC și de un producător din țara analoagă. Dezvăluirea 
marjei de dumping ar permite atât producătorului- 
exportator cooperant din RPC, cât și producătorului din 
țara analoagă să deducă valoarea normală și prețul de 
export al celuilalt, ceea ce ar reprezenta o încălcare 
evidentă a dreptului la confidențialitate al ambelor părți. 

3. Evoluția importurilor în cazul abrogării măsurilor 

3.1. Observație preliminară 

(33) Informațiile incluse în această secțiune au fost obținute 
prin analizarea datelor puse la dispoziție de producătorul- 
exportator cooperant, de Eurostat și furnizate în cererea 
de reexaminare. 

3.2. Capacități neutilizate ale producătorilor-exportatori 
chinezi 

(34) Datele cu privire la capacitățile neutilizate puse la 
dispoziție de producătorul-exportator cooperant chinez 
au fost prezentate cu o creștere sau reducere de 20 % 
pentru a respecta confidențialitatea. Capacitatea de 
producție în RPC a fost de aproximativ 21 000 de tone 
în 2006 și 2007 și a crescut substanțial la aproximativ 
35 000 de tone în 2008 și în PAR, o creștere de mai 
mult de 80 % în cursul perioadei examinate. Aceste cifre 
pot fi considerate ca fiind neexagerate, deoarece cererea 
de reexaminare a raportat o capacitate de producție de 
aproape 50 000 de tone. 

(35) În plus, producătorul-exportator cooperant a raportat o 
creștere substanțială a capacității în cursul perioadei 
examinate. 

(36) Pe baza informațiilor colectate în timpul anchetei, capa­
citatea totală de producție a Chinei a depășit considerabil 
actuala producție a Chinei (cu cel puțin mai mult de 
20 000 de tone în 2008 și în cursul PAR). 

(37) În PAR, RPC a avut o capacitate neutilizată reprezentând 
de șase ori consumul din Uniune (25 000 de tone în 
comparație cu 3 800 de tone de consum în Uniune). 

(38) Ținând cont de cele expuse anterior, este evident că o 
mare parte din capacitatea neutilizată din RPC ar putea fi 
folosită pentru creșterea exporturilor către Uniune în 
absența măsurilor antidumping. 

(39) Mai mult, informațiile transmise în timpul anchetei au 
indicat o distorsiune importantă pe piața materiilor 
prime utilizate pentru fabricarea produsului în cauză. În 
primul rând, materiile prime fac obiectul cotelor acordate 
de către autoritățile chineze. În al doilea rând, autoritățile 
chineze limitează accesul la materiile prime prin insti­
tuirea de taxe de export și prin politici de reducere a 
TVA-ului, ceea ce, așa cum se arată în considerentul 
31, s-a aplicat și produsului în cauză. Acești factori 
constituie elemente suplimentare care indică probabi­
litatea continuării dumpingului în cazul de față. 

3.3. Atractivitatea pieței Uniunii și a prețurilor de export 
pentru țările terțe 

(40) Informațiile referitoare la preț puse la dispoziție de către 
exportatorul cooperant, care nu pot fi dezvăluite din 
motive de confidențialitate, arată că Uniunea constituie 
într-adevăr o piață interesantă pentru producătorii expor­
tatori chinezi. În cursul perioadei examinate, prețurile 
obținute pe piețele din alte țări terțe au fost sub (cu 
excepția anului 2007) cele percepute Uniunii (apro­
ximativ între 10 și 20 % mai mici în diferiți ani pe 
parcursul perioadei examinate). 

(41) Din aceste motive, se poate concluziona că, în ceea ce 
privește prețurile care pot fi obținute, piața UE este cu 
siguranță o alternativă atractivă pentru exportatorii 
chinezi. 

(42) Pe baza aceasta, producătorii-exportatori chinezi sunt 
stimulați să direcționeze exporturile lor către piața 
Uniunii, în cazul în care măsurile ar expira. Prețurile 
mari, predominante pe piața Uniunii, ar permite produ­
cătorilor-exportatori chinezi să obțină marje de profit 
mai bune.
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3.4. Eludarea măsurilor 

(43) În 2005, măsurile au fost extinse la un nou cod NC, 
deoarece s-a constatat că exportatorii chinezi eludau 
măsurile prin adăugarea unor cantități mici de altă 
pudră metalică (în cele mai multe cazuri cobalt) pudrei 
de carbură de tungsten ( 1 ). Acest fapt a confirmat că 
practica eludării este un alt element care duce la 
concluzia probabilității de continuare a dumpingului și 
constituie o dovadă evidentă că piața europeană continuă 
să fie atractivă pentru producătorii-exportatori chinezi 
care ar direcționa cantități mai mari de carbură de 
tungsten spre UE în absența măsurilor antidumping. 

3.5. Concluzie privind probabilitatea unei continuări a 
dumpingului 

(44) Prezenta analiză demonstrează că importurile chineze au 
continuat să intre pe piața Uniunii la prețuri de dumping 
cu o marjă foarte mare de dumping. Luând în consi­
derare în special analiza nivelurilor prețurilor pe piețele 
din UE și din alte țări terțe, precum și capacitățile neuti­
lizate din RPC, se poate concluziona că există probabi­
litatea continuării dumpingului în cazul în care măsurile 
ar expira. 

D. SITUAȚIA PE PIAȚA UNIUNII 

1. Definiția industriei din Uniune 

(45) În cadrul Uniunii, produsul similar este fabricat de șapte 
societăți sau grupuri de societăți. 

(46) Prin urmare, se consideră că acestea constituie industria 
din Uniune în sensul articolului 4 alineatul (1) și al arti­
colului 5 alineatul (4) din regulamentul de bază și vor fi 
denumite în continuare „industria din Uniune”. 

2. Observație preliminară 

(47) Datele referitoare la importurile produsului în cauză 
originar din RPC în Uniune au trebuit indexate pentru 
a păstra confidențialitatea în temeiul articolului 19 din 
regulamentul de bază. 

(48) În ceea ce privește volumul importurilor în cadrul 
codului TARIC 3824 30 00 10, din cauza includerii 
unor produse diferite de produsul în cauză în datele 
referitoare la importuri disponibile la nivelul codului 
NC obținute de la Eurostat (cod NC 3824 30 00), 
analiza următoare a fost efectuată pe baza datelor refe­
ritoare la importuri la nivelul codului TARIC, completate 
cu informațiile obținute din datele colectate în confor­
mitate cu articolul 14 alineatul (6) din regulamentul de 

bază. Datele TARIC sunt considerate confidențiale, 
deoarece oferă un nivel de detaliu care permite identi­
ficarea părților. Din acest motiv, anumite informații au 
fost prezentate în etape. 

(49) Datele referitoare la industria din Uniune au fost obținute 
din răspunsurile la chestionar oferite de cei șapte produ­
cători din Uniune. 

3. Consumul de pe piața Uniunii 

(50) Consumul Uniunii s-a stabilit pe baza volumului 
vânzărilor industriei din Uniune pe piața Uniunii și pe 
baza datelor referitoare la importuri, furnizate de 
Eurostat. 

(51) Între 2006 și PAR, consumul Uniunii a scăzut cu 62 %, 
scăderea cea mai importantă având loc între 2008 și 
PAR. În cursul PAR, producția a scăzut cu 63 % 
comparativ cu anul 2008. 

Tabelul 1 

Consumul 

2006 2007 2008 PAR 

Volum (tone) 

+ Total importuri 1 766 1 885 2 303 755 

+ Producție UE 
vândută pe piața 
UE 

8 281 8 334 7 981 3 024 

= Consum 10 047 10 218 10 284 3 779 

creștere anuală 2 % 1 % – 63 % 

4. Volumul, cota de piață și prețurile importurilor 
originare din Republica Populară Chineză 

(52) Volumele, cotele de piață și prețurile medii ale impor­
turilor care fac obiectului unui dumping originare din 
RPC au evoluat, așa cum se poate vedea mai jos. Urmă­
toarele tendințe în materie de cantitate și preț se bazează 
pe datele Eurostat. 

Tabelul 2 

Importurile din RPC 

2006 2007 2008 PAR 

Volumul importurilor 
originare din țara în 
cauză (tone) 

peste 
700 

peste 
700 

peste 
400 

peste 60 

Indice (2006 = 100) 100 104 60 11 

Cota de piață a impor­
turilor provenind din 
țara în cauză 

7,1 % 7,3 % 4,2 % 2,1 % 

Prețul importurilor 
originare din țara în 
cauză (EUR/tonă) 

25 622 21 883 22 434 22 110 

Indice (2006 = 100) 100 85 88 86
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(53) Volumul importurilor care fac obiectul unui dumping ale 
produsului în cauză originar din RPC a scăzut cu 89 % în 
cursul perioadei examinate și a atins un nivel de apro­
ximativ 80 de tone în cursul PAR. Cota lor de piață a 
scăzut, de asemenea, de la 7,1 % în anul 2006 la 2,1 % în 
cursul PAR. 

(54) O explicație posibilă pentru această scădere o constituie 
creșterea substanțială a consumului intern în RPC în 
cursul perioadei examinate. În plus, printr-un sistem de 
contingente la export și tarife de export, autoritățile 
chineze par să adopte o politică de conservare a 
resurselor de tungsten ale RPC. 

(55) Prețurile importurilor din China au scăzut cu 14 % în 
perioada examinată. Această evoluție reflectă tendința 

generală, observată, de asemenea, cu privire la prețurile 
industriei din Uniune. 

(56) Comparația a demonstrat și că importurile din RPC au 
subcotat prețurile industriei din Uniune cu mai mult de 
10 % după deducerea taxei antidumping în vigoare. 
Aceste rezultate sunt aceleași cu cele din ultima anchetă 
de reexaminare ( 1 ). 

5. Importurile din alte țări 

(57) Volumul importurilor din alte țări în cursul perioadei 
examinate este prezentat în tabelul de mai jos. Tendințele 
în materie de cantitate și preț se bazează pe datele 
Eurostat. 

Tabelul 3 

Importurile din alte țări 

2006 2007 2008 PAR 

Importurile din alte țări (tone) 1 050 1 138 1 873 675 

Indice (2006 = 100) 100 108 178 64 

Cota de piață a importurilor 
provenite din alte țări 

10,5 % 11,1 % 18,2 % 17,9 % 

Preț mediu (EUR/tonă) 27 309,1 26 626,0 21 607,5 24 867,4 

Indice (2006 = 100) 100 97 79 91 

Cota de piață în SUA 4,2 % 3,9 % 3,9 % 3,6 % 

Preț mediu (EUR/tonă) 32 948,1 32 356,0 29 353,3 32 054,4 

Cota de piață a Coreei de Sud 2,2 % 2,4 % 2,6 % 4,4 % 

Preț mediu (EUR/tonă) 33 733,8 29 969,5 25 789,0 24 503,7 

(58) Importurile din țări terțe au scăzut cu 36 % pe parcursul perioadei examinate. Acestea au urmat o 
tendință generală a pieței determinată de consumul în scădere (o diminuare cu 62 %), dar nu în 
același ritm. Astfel, cota de piață a acestor importuri a crescut de la 10,5 % la 17,9 %. Cu toate 
acestea, impactul importurilor respective asupra industriei Uniunii nu poate fi considerat negativ, 
după cum se demonstrează în considerentele 85-88 de mai jos. 

(59) Trebuie remarcată dublarea în cursul perioadei examinate a cotei de piață a Republicii Coreea 
(denumită în continuare „Coreea”) care a ajuns la 4,4 %. Prețurile coreene medii de import au 
scăzut în cursul perioadei examinate, cu toate acestea au rămas considerabil mai ridicate decât 
prețurile de vânzare medii ale vânzărilor chinezești la export. 

6. Situația economică a industriei din Uniune 

(60) În temeiul articolului 3 alineatul (5) din regulamentul de bază, Comisia a examinat toți factorii și 
indicatorii economici relevanți care influențează situația industriei din Uniune. 

6.1. Producția 

(61) Producția industriei din Uniune a crescut pentru prima dată cu 5,8 % în 2007 și cu 11,6 % în 2008, 
comparativ cu 2006, apoi a scăzut semnificativ în cursul PAR, cu 56 % comparativ cu 2008.
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Tabelul 4 

Producția totală a Uniunii 

2006 2007 2008 PAR 

Volum (tone) 

Producția 10 094 10 679 11 268 4 861 

Indice (2006 = 
100) 

100 106 112 48 

6.2. Capacitatea și ratele de utilizare a capacității 

(62) Capacitatea de producție a crescut cu 10,8 % între 2006 
și PAR. Deoarece producția a scăzut, în special în cursul 
PAR, utilizarea capacității rezultată a arătat o scădere 
generală de 57 % între 2006 și PAR, atingând o capa­
citate de utilizare de 39 % în cursul PAR. 

Tabelul 5 

Capacitatea de producție și utilizarea capacității 

2006 2007 2008 PAR 

Volum (tone) 

Capacitate de 
producție 

11 110 11 610 12 230 12 310 

Indice (2006 = 
100) 

100 105 110 111 

Utilizarea capacității 91 % 92 % 92 % 39 % 

Indice (2006 = 
100) 

100 101 101 43 

6.3. Stocurile 

(63) Nivelul stocurilor finale ale industriei Uniunii a crescut cu 
20 % în 2008 în comparație cu 2006, iar apoi a scăzut 
cu 26 % în cursul PAR. 

Tabelul 6 

Stocurile 

2006 2007 2008 PAR 

Volum (tone) 

Stocuri finale 1 714 1 808 2 054 1 514 

Indice (2006 = 
100) 

100 106 120 88 

6.4. Volumul vânzărilor 

(64) Vânzările industriei din Uniune pe piața Uniunii către 
clienți independenți au crescut ușor între 2006 și 
2008, iar apoi au scăzut cu 61 % între 2008 și PAR. 

Volumul vânzărilor a crescut în 2007 și 2008, dar a 
scăzut semnificativ în cursul PAR. Această evoluție este 
în conformitate cu tendința generală de scădere a 
consumului pe piața Uniunii. 

Tabelul 7 

Vânzările către clienți independenți 

2006 2007 2008 PAR 

Volum (tone) 5 594 5 630 5 874 2 292 

Indice (2006 = 
100) 

100 101 105 41 

6.5. Cota de piață 

(65) Cota de piață deținută de industria din Uniune a rămas 
stabilă între 2006 și 2008, dar a crescut apoi cu 4 
puncte procentuale între 2008 și PAR. În general, a 
existat o creștere cu 5 puncte procentuale în cursul 
perioadei examinate. 

Tabelul 8 

Cota de piață în UE 

2006 2007 2008 PAR 

Cota de piață în UE 56 % 55 % 57 % 61 % 

Indice (2006 = 
100) 

100 99 103 109 

6.6. Creșterea 

(66) Deoarece scăderea vânzărilor a fost puțin mai mică decât 
scăderea consumului, industria din Uniune a câștigat o 
anumită cotă de piață. 

6.7. Ocuparea forței de muncă 

(67) Nivelul de ocupare a forței de muncă pentru industria din 
Uniune a scăzut cu 17 % între 2006 și PAR. Ocuparea 
forței de muncă a scăzut, de asemenea, în perioada 2006- 
2008, când producția a crescut ușor, arătând eforturile 
depuse de industria din Uniune de a-și îmbunătăți 
productivitatea. Totuși, în cursul PAR, scăderea 
substanțială a producției a dus la o deteriorare 
puternică a ocupării forței de muncă. 

Tabelul 9 

Ocuparea forței de muncă 

2006 2007 2008 PAR 

Media (perioada 
examinată) 

Totalul ocupării 
forței de muncă 

674 667 653 557 

Indice (2006 = 
100) 

100 99 97 83
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6.8. Productivitatea 

(68) Productivitatea forței de muncă din industria UE, 
măsurată ca producție per persoană angajată per an, a 
crescut în 2007 și 2008 cu 7 %, respectiv 15 % în 
comparație cu 2006, apoi a scăzut cu 49 % între 2008 
și PAR. 

Tabelul 10 

Productivitatea 

2006 2007 2008 PAR 

Productivitatea 
(tone per 
an/angajat) 

15 16 17 9 

Indice (2006 = 
100) 

100 107 115 58 

6.9. Prețurile de vânzare 

(69) Prețul de vânzare mediu franco fabrică al industriei din 
Uniune către clienți independenți pe piața Uniunii a 
urmat o tendință descrescătoare pe parcursul perioadei 
examinate. În general, industria din Uniune a fost 
nevoită să scadă prețurile cu 15,4 % între 2006 și PAR. 

(70) Așa cum se explică în considerentele 55 și 56, prețurile 
importurilor care fac obiectul unui dumping provenind 
din RPC au urmat o tendință similară celor ale industriei 
din Uniune, dar au fost în mod constant inferioare 
prețurilor industriei din Uniune. În cursul PAR, 
prețurile din RPC au fost cu mai mult de 10 % mai 
mici decât prețurile industriei din Uniune. 

Tabelul 11 

Prețul unitar pe piața UE 

2006 2007 2008 PAR 

Prețurile unitare ale 
vânzărilor Uniunii 
(EUR/tonă) 

31 030 29 995 29 072 26 241 

Indice (2006 = 
100) 

100 97 94 85 

6.10. Salariile 

(71) Între 2006 și PAR, salariul mediu per angajat a crescut cu 
4,8 %. 

Tabelul 12 

Costul forței de muncă 

2006 2007 2008 PAR 

Costul anual al 
forței de muncă 
per angajat 

53 614 54 613 56 564 56 221 

Indice (2006 = 
100) 

100 102 106 105 

6.11. Investițiile și capacitatea de mobilizare a capitalului 

(72) Între 2006 și 2008, fluxul anual al investițiilor privind 
produsul în cauză realizate de industria din Uniune a 
crescut cu 18 %. Între 2007 și 2008, investițiile au 
crescut cu 103 %. Cu toate acestea, în cursul PAR inves­
tițiile au scăzut cu 65 % comparativ cu anul 2008. 

(73) Investițiile au fost făcute în mare parte în construcția de 
noi instalații pentru fabricarea de materiale din tungsten 
din materiale folosite și resturi. Investițiile au trebuit 
reduse din cauza: (i) scăderii nivelului general de 
producție de pe piața Uniunii, (ii) distorsiunii materiilor 
prime (a se vedea considerentul 39), (iii) crizei 
economice. 

(74) În cursul PAR nu s-au realizat investiții semnificative. 
Acest fapt poate avea ca explicație în mare parte criza 
economică care a început în 2008 și care a atins punctul 
culminant în cursul PAR, când accesul la capitalul nou a 
fost chiar mai dificil. 

Tabelul 13 

Investițiile 

2006 2007 2008 PAR 

Investiții nete (mii 
EUR) 

18 403 10 711 21 756 7 568 

Indice (2006 = 
100) 

100 58 118 41 

6.12. Rentabilitatea și randamentul investițiilor 

(75) Datorită, pe de o parte, măsurilor antidumping în vigoare 
și, pe de altă parte, eforturilor depuse de industria din 
Uniune de a diversifica sursele de materii prime, între 
2006 și 2008 industria din Uniune a putut să mențină 
un nivel pozitiv de rentabilitate, chiar dacă în general 
acesta a scăzut cu 26 % în cursul acestei perioade. 
Totuși, în cursul PAR, industria din Uniune a avut un 
rezultat mult mai puțin favorabil, indicând o anumită 
fragilitate din acest punct de vedere. 

(76) Randamentul investițiilor (denumit în continuare „RI”) a 
urmat în linii mari tendința de rentabilitate pe tot 
parcursul perioadei examinate. 

Tabelul 14 

Rentabilitatea și RI 

2006 2007 2008 PAR 

Profitul net al 
vânzărilor UE către 
clienți independenți 
(% din vânzările 
nete) 

10,3 % 5,8 % 7,6 % – 19,5 % 

RI (profit net în % 
din valoarea 
contabilă netă a 
investițiilor) 

34,8 % 22,1 % 28,8 % – 28,6 %
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6.13. Fluxul de lichidități 

(77) Tendința fluxului de lichidități, care reprezintă capacitatea 
industriei de a-și autofinanța activitățile, a rămas pozitivă 
pe parcursul perioadei examinate. Cu toate acestea, între 
2006 și PAR, a scăzut cu aproximativ 35 %. 

Tabelul 15 

Fluxul de lichidități 

2006 2007 2008 PAR 

Flux de lichidități 
(mii EUR) 

36 125 39 868 44 102 23 540 

Indice (2006 = 
100) 

100 110 122 65 

6.14. Dimensiunea marjei de dumping 

(78) Dumpingul din RPC a continuat pe parcursul PAR la un 
nivel semnificativ mai mare decât actualul nivel al 
măsurilor. Mai mult, luând în considerare distorsiunile 
privind materiile prime, capacitatea neutilizată și 
prețurile importurilor provenind din RPC, impactul 
marjelor de dumping efective asupra industriei din 
Uniune nu poate fi considerat neglijabil. 

6.15. Refacerea în urma unor practici de dumping anterioare 

(79) S-a analizat dacă industria din Uniune s-a redresat în 
urma efectelor practicilor de dumping anterioare. S-a 
concluzionat că a reușit să se redreseze în mare măsură 
în urma unor astfel de efecte, dat fiind faptul că măsurile 
antidumping în vigoare s-au dovedit a fi eficiente. Cu 
toate acestea, criza economică a oprit procesul respectiv 
și a accentuat dificultățile industriei din Uniune. 

7. Impactul importurilor care fac obiectul unui 
dumping și alți factori 

7.1. Impactul importurilor care fac obiectul unui dumping 

(80) În paralel cu scăderea consumului în Uniune, cota de 
piață a importurilor chinezești a scăzut de la 7,1 % la 
2,1 % (a se vedea considerentul 52). Informațiile dispo­
nibile arată că aceste importuri au fost efectuate la prețuri 
mai mici decât cele ale industriei din Uniune și decât 
prețurile importurilor originare din alte țări terțe. După 
cum se menționează în considerentul 56 de mai sus, pe 
baza unui calcul care exclude taxa antidumping, impor­
turile chinezești au subcotat prețurile industriei din 
Uniune cu 10,7 % pe parcursul PAR. Se amintește că 
rata taxei este de 33 %. În consecință, nivelul subcotării 
demonstrează, pe de o parte, eficacitatea taxelor în 
vigoare, iar, pe de altă parte, necesitatea continuării 
măsurilor. Această concluzie este consolidată de faptul 
că subcotarea constatată a fost la același nivel ca în 
ultima anchetă de reexaminare. Prin urmare, impactul 
în ceea ce privește prețul al importurilor care fac 

obiectul unui dumping din RPC asupra industriei din 
Uniune a rămas neschimbat și, în absența vreunui 
element de probă care să demonstreze contrariul, este 
probabil să continue. 

7.2. Impactul crizei economice 

(81) Din cauza condițiilor economice foarte negative predo­
minante în cursul PAR în sectorul inferior al 
tungstenului, în special în sectorul oțelului și al carburilor 
cimentate, care reprezintă majoritatea consumului de 
tungsten din Uniune, industria din Uniune a redus consi­
derabil producția și vânzările produsului în cauză. 

(82) Anterior crizei, societățile care operează în sectorul 
inferior aveau niveluri ridicate de stocuri de tungsten 
care nu au fost realizate în cursul PAR, afectând în 
continuare nivelul de producție al industriei din Uniune. 

(83) Deoarece producția a scăzut și deoarece industria din 
Uniune este o industrie cu utilizare intensivă de capital, 
care are nevoie să producă anumite cantități pentru a 
păstra scăzut costul unitar fixat, rentabilitatea a fost 
afectată în mod serios. 

(84) Cu toate acestea, analiza industriei din Uniune, înaintea 
crizei, dovedește eficacitatea măsurilor antidumping în 
vigoare. Ancheta a indicat că cei mai mari producători 
din Uniune au făcut investiții importante pentru a evita 
distorsiunile privind materiile prime, fiind în același timp 
capabili de a concura pe piață păstrând o poziție bună. 

7.3. Importurile din alte țări 

(85) Conform estimărilor, volumul importurilor provenind 
din alte țări terțe a scăzut cu 36 %, de la aproximativ 
1 500 de tone în 2006 la aproximativ 675 de tone în 
cursul PAR. Cota de piață a importurilor provenind din 
alte țări a crescut de la 10,5 % în 2006 la 17,9 % în 
cursul PAR. Prețul mediu de import a scăzut cu 8,9 % 
între 2006 și PAR. Principalele țări importatoare au fost 
Coreea de Sud și SUA. 

(86) Cota de piață a importurilor din Coreea de Sud s-a dublat 
în perioada examinată (de la 2,2 % la 4,4 %). Cu toate 
acestea, informațiile disponibile arată că, în cursul PAR, 
aceste importuri au fost efectuate la prețuri ușor mai mici 
decât cele ale industriei din Uniune (cu 6,6 %), dar mai 
mari (cu 9,8 %) decât prețurile importurilor originare din 
RPC. 

(87) Cota de piață a importurilor din SUA a scăzut cu 15,1 
puncte procentuale în cursul perioadei examinate (de la 
4,2 % la 3,6 %). Informațiile disponibile arată că, în 
cursul PAR, aceste importuri au fost efectuate la prețuri 
superioare celor ale industriei din Uniune și, astfel, 
semnificativ mai mari (cu 31 %) decât prețurile impor­
turilor originare din RPC.
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(88) În concluzie, printre cei mai mari importatori de carbură 
de tungsten în UE, importurile Coreei de Sud și ale SUA 
nu pot avea un impact negativ asupra situației industriei 
din Uniune, în special datorită nivelurilor prețurilor lor 
(similare sau chiar mai mari decât prețurile industriei din 
Uniune) și, în cazul SUA, de asemenea datorită cotei de 
piață în scădere. 

8. Concluzie 

(89) Datorită taxelor antidumping în vigoare, industria din 
Uniune a putut să se redreseze într-o anumită măsură 
după efectele dumpingului prejudiciabil anterior. 

(90) Cu toate acestea, nu se poate concluziona că situația 
industriei din Uniune este sigură. Deși aproape toți indi­
catorii de prejudiciu legați de performanța financiară a 
producătorilor din Uniune – precum profitabilitatea, 
randamentul investițiilor și fluxul de lichidități – s-au 
îmbunătățit în cursul primilor ani din perioada 
examinată, ancheta a arătat, de asemenea, că, în cursul 
PAR, toți indicatorii de prejudiciu s-au deteriorat. 

(91) În ciuda faptului că scăderea cererii în cursul PAR ar 
putea fi parțial atribuită crizei economice, ancheta a 
analizat atent impactul exporturilor care fac obiectul 
unui dumping la prețuri mici din RPC asupra situației 
industriei din Uniune. 

(92) Așa cum se arată în considerentul 52, volumele impor­
turilor din RPC au scăzut într-adevăr între 2006 și PAR. 
Prețurile respectivelor importuri au scăzut cu 14 % în 
cursul aceleiași perioade care, analizată din punctul de 
vedere al perioadei de patru ani examinate, reflectă 
evoluția prețurilor industriei din Uniune. Cu toate 
acestea, este de remarcat faptul că scăderea substanțială 
a prețurilor importurilor chinezești care fac obiectul unui 
dumping a avut loc între 2006 și 2007 (cu 15 %), 
respectiv cu mult timp înainte de criza economică, în 
perioada în care industria din Uniune era în proces de 
redresare. Prețurile importurilor care fac obiectul unui 
dumping din RPC s-au stabilizat apoi, iar scăderea 
provocată de criza financiară pare să fie limitată. 
Situarea în timp a scăderii substanțiale a prețurilor din 
partea exportatorilor chinezi (înaintea crizei) poate indica 
faptul că aceștia stabileau strategii mai concentrate și mai 
puternice privind prețurile, în scopul subcotării prețurilor 
industriei Uniunii. Într-adevăr, diferența de preț între 
prețurile de export ale Chinei și cele ale industriei din 
Uniune a fost de 27 % și 22,8 % în 2007 și, respectiv, în 
2008. 

(93) În 2008, prețurile exporturilor din China au fost cu 
22,8 % mai mici decât cele ale industriei din Uniune. 
În cursul PAR, diferența a scăzut la 15,7 %. Din cauza 
declinului puternic în ceea ce privește consumul, produ­
cătorii din Uniune au fost nevoiți să își reducă prețurile 
pentru a putea menține cota de piață. 

(94) Așa cum se arată în considerentul 57, volumul impor­
turilor din alte țări terțe a scăzut cu 36 % în conformitate 
cu scăderea consumului. În ciuda unei creșteri a cotei de 

piață, impactul acelor importuri asupra situației industriei 
din Uniune nu poate fi considerat negativ, așa cum este 
demonstrat în considerentul 88 de mai sus. 

(95) Cu privire la viabilitatea industriei din Uniune, trebuie 
remarcat faptul că elementele de probă colectate în 
cursul anchetei arată că industria din Uniune a putut să 
concureze, în condiții de piață normale, împotriva impor­
turilor din țări terțe și, chiar și atunci când prețurile au 
fost mai mici decât cele ale producătorilor din Uniune, 
diferența nu a fost atât de mare ca în cazul prețurilor din 
China, așa cum se demonstrează în considerentele 85-88 
de mai sus. 

(96) Ca rezultat al ameliorării situației industriei din Uniune în 
anii precedenți PAR, industria a investit în tehnologie 
nouă de vârf pentru fabricarea din resturi a produsului 
în cauză și pentru a eluda parțial distorsiunile existente 
privind materiile prime. 

(97) Luând în considerare situația generală a industriei din 
Uniune, precum și importurile din RPC din perioada 
cuprinsă între 2006 și PAR, în concluzie, având în 
vedere evoluțiile pozitive ale unor indicatori aparținând 
industriei din Uniune, se consideră că industria din 
Uniune nu a suferit un prejudiciu important în cursul 
perioadei examinate. Prin urmare, s-a examinat dacă 
există probabilitatea reapariției prejudiciului, în eventua­
litatea expirării măsurilor. 

E. PROBABILITATEA REAPARIȚIEI PREJUDICIULUI 

1. Remarci preliminare 

(98) Așa cum este descris în considerentele 89-97, instituirea 
de măsuri antidumping a permis industriei din Uniune să 
se redreseze în urma prejudiciului suferit, dar numai 
într-o anumită măsură. Într-adevăr, atunci când nivelurile 
excepționale de consum pe care Uniunea le-a cunoscut în 
cea mai mare parte din perioada examinată au scăzut 
semnificativ în cursul PAR, industria din Uniune s-a 
aflat într-o situație fragilă și vulnerabilă și a rămas 
expusă efectului prejudiciabil al importurilor care fac 
obiectul unui dumping provenite din RPC. 

(99) În conformitate cu articolul 11 alineatul (2) din regula­
mentul de bază, importurile din țările în cauză au fost 
evaluate pentru a stabili dacă există probabilitatea reapa­
riției prejudiciului. 

2. Volumele exportate de China și prețurile la export 
către țări terțe 

(100) S-a constatat că prețurile la export ale vânzărilor 
chinezești pe piețele altor țări terțe au fost, de 
asemenea, mai mici decât cele percepute UE (mai mici 
cu aproximativ 10 și 20 % în diferiți ani pe parcursul 
perioadei examinate, cu excepția anului 2007).
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Vânzările exportatorului chinez pe piețele țărilor care nu 
fac parte din UE erau efectuate în cantități importante, 
reprezentând peste 80 % din totalul vânzărilor la export 
ale acestuia. Prin urmare, s-a considerat că, în cazul 
abrogării măsurilor, producătorii-exportatori chinezi ar 
fi stimulați să transfere cantități importante de 
exporturi din alte țări terțe către piața mai atractivă a 
Uniunii. 

3. Capacitatea neutilizată pe piața RPC 

(101) Așa cum este descris în considerentele 34-42, datele 
colectate în cursul anchetei arată că există o capacitate 
importantă neutilizată disponibilă în RPC. Există indicații 
clare care duc la concluzia că o mare parte a acestei 
capacități neutilizate ar putea fi folosită pentru a spori 
exporturile către Uniune în absența măsurilor anti­
dumping. Acest fapt este confirmat, în special, deoarece 
nu există indicații că piețele țărilor terțe sau piața internă 
ar putea absorbi o producție suplimentară în RPC. 

4. Concluzie 

(102) Industria din Uniune a suferit de pe urma efectelor 
importurilor din China care fac obiectul unui dumping 
pe parcursul mai multor ani și, în prezent, continuă să se 
afle într-o situație economică precară. 

(103) Așa cum se arată mai sus, industria din Uniune s-a 
redresat în urma practicilor chinezești de dumping 
datorită măsurilor antidumping în vigoare. Cu toate 
acestea, în cursul PAR, s-a aflat într-o situație 
economică dificilă, în special din cauza crizei economice. 
În acest context, expunerea industriei din Uniune la 
volume crescute de importuri la prețuri mici care fac 
obiectul unui dumping din țara în cauză ar putea avea 
ca rezultat o continuă deteriorare a vânzărilor, a cotei de 
piață, a prețurilor de vânzare, precum și o deteriorare a 
situației financiare a acesteia. 

(104) În plus, după cum se afirmă în considerentul 56 de mai 
sus, s-a constatat că faptul că prețul de vânzare al produ­
cătorilor chinezi a subcotat prețurile industriei din 
Uniune în medie cu aproximativ 11 % pare să indice 
că, în absența măsurilor, este probabil ca producătorii- 
exportatori chinezi să exporte produsul în cauză către 
piața Uniunii la prețuri considerabil mai mici decât cele 
ale industriei din Uniune. 

(105) Având în vedere constatările făcute în timpul anchetei, și 
anume capacitatea neutilizată din RPC, distorsiunile de pe 
piața materiilor prime, potențialul producătorilor-expor­
tatori din țara în cauză de a crește și/sau redirecționa 
volumele lor exportate către piața Uniunii, comporta­
mentul în materie de prețuri al Chinei în alte țări terțe 
și atractivitatea pieței mai profitabile a Uniunii, orice 
abrogare a măsurilor ar duce la o probabilitate de 
reapariție a prejudiciului. Prejudiciul ar fi chiar mai 
serios, luând în considerare actuala criză economică. 

F. INTERESUL UNIUNII 

1. Introducere 

(106) În conformitate cu articolul 21 din regulamentul de bază, 
s-a analizat dacă menținerea măsurilor antidumping 
existente ar fi împotriva interesului Uniunii în 
ansamblu. Determinarea interesului Uniunii s-a bazat pe 
evaluarea diferitelor interese în cauză, și anume cele ale 
industriei din Uniune, ale importatorilor și ale utiliza­
torilor. 

(107) Este necesar să se amintească faptul că s-a considerat, în 
anchetele anterioare, că adoptarea de măsuri nu era 
împotriva intereselor Uniunii. În plus, faptul că 
prezenta anchetă este o reexaminare, prin care se 
analizează o situație în care măsuri antidumping sunt 
deja în vigoare, permite evaluarea oricărui impact 
negativ necorespunzător asupra părților vizate de 
măsurile antidumping în vigoare. 

(108) Pe această bază, s-a examinat dacă, contrar concluziilor 
privind probabilitatea unei continuări a dumpingului și a 
reapariției prejudiciului, există motive imperioase pentru 
a se concluziona că menținerea măsurilor în acest caz 
particular nu este în interesul Uniunii. 

2. Interesul industriei din Uniune 

(109) Având în vedere concluziile privind situația industriei din 
Uniune stabilite în considerentele 89-97 de mai sus și în 
conformitate cu argumentele referitoare la analiza privind 
probabilitatea reapariției prejudiciului, după cum s-a 
explicat în considerentele 102-105, se poate considera, 
de asemenea, că ar fi probabil ca industria din Uniune să 
sufere o deteriorare gravă a situației sale financiare în 
cazul în care s-ar permite expirarea taxelor antidumping. 

(110) Se consideră că menținerea măsurilor ar aduce beneficii 
industriei din Uniune care ar trebui, atunci, să fie în 
măsură a-și spori volumul vânzărilor și, poate, prețurile 
de vânzare, generând astfel nivelul de profit necesar care 
să-i permită să continue să investească în tehnologie 
nouă pentru instalațiile sale de producție. În schimb, 
suprimarea măsurilor ar întrerupe redresarea industriei 
din Uniune, ar constitui o amenințare serioasă la viabi­
litatea acesteia și, în consecință, ar reprezenta un risc 
pentru existența acesteia, reducând astfel aprovizionarea 
și competiția de pe piață. 

3. Interesul importatorilor/utilizatorilor 

(111) Un utilizator s-a făcut cunoscut și a răspuns la 
chestionar. Utilizatorul cooperant a susținut că o 
continuare a măsurilor nu ar avea un impact negativ 
asupra competiției pe piața Uniunii, ci, din contră, ar 
permite industriei în aval să aibă o gamă mai largă de 
furnizori aflați în concurență la prețurile pieței.
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(112) Se reamintește faptul că ancheta anterioară a conclu­
zionat că impactul instituirii măsurilor nu ar fi semni­
ficativ pentru utilizatori ( 1 ). Cu toate că măsurile există, 
importatorii/utilizatorii din Uniune au avut posibilitatea 
de a continua să se aprovizioneze, printre altele, din RPC. 
Nimic nu indică faptul că ar fi întâmpinat dificultăți în 
găsirea altor furnizori. Se concluzionează, prin urmare, că 
este puțin probabil ca menținerea măsurilor antidumping 
să aibă un impact semnificativ asupra importatorilor/utili­
zatorilor din Uniune. 

4. Concluzie 

(113) Se poate estima că efectele continuării măsurilor sprijină 
industria din Uniune, cu efecte pozitive consecutive 
asupra condițiilor de concurență pe piața Uniunii și cu 
diminuarea pericolului de închidere a societăților și de 
reducere a locurilor de muncă. 

(114) Mai mult, se estimează că utilizatorii/importatorii pot 
obține beneficii din continuarea măsurilor prin 
păstrarea unei game largi de furnizori pe piața Uniunii. 

(115) Luând în considerare analiza de mai sus, se conclu­
zionează că o continuare a măsurilor nu este împotriva 
interesului Uniunii. 

G. MĂSURILE ANTIDUMPING 

(116) Toate părțile au fost informate cu privire la faptele și la 
considerentele esențiale pe baza cărora se intenționează 
să se recomande menținerea măsurilor în vigoare. Părților 
li s-a acordat, de asemenea, un termen pentru a-și 

prezenta observațiile în urma respectivei comunicări. 
Declarațiile și observațiile au fost luate în considerare în 
mod corespunzător atunci când erau întemeiate. 

(117) Din cele de mai sus rezultă că, astfel cum se prevede la 
articolul 11 alineatul (2) din regulamentul de bază, 
măsurile antidumping aplicabile importurilor de carbură 
de tungsten, carbură de tungsten amestecată simplu cu 
pudră metalică și de carbură de tungsten topită originare 
din RPC ar trebui menținute. Se reamintește faptul că 
aceste măsuri constau în taxe ad valorem, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

(1) Prin prezentul regulament se instituite o taxă anti­
dumping definitivă la importurile de carbură de tungsten, 
carbură de tungsten amestecată simplu cu pudră metalică și 
carbură de tungsten topită care intră în prezent sub incidența 
codurilor NC 2849 90 30 și ex 3824 30 00 ( 2 ) (cod TARIC 
3824 30 00 10), originare din Republica Populară Chineză. 

(2) Rata taxei care se aplică la prețul net franco frontiera 
Uniunii, înainte de vămuire, a produselor descrise la alineatul 
(1), se ridică la 33 %. 

(3) În lipsa unor dispoziții contrare, se aplică dispozițiile în 
vigoare în materie de taxe vamale. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în ziua următoare datei 
publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 21 martie 2011. 

Pentru Consiliu 
Președintele 

MARTONYI J.
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( 1 ) A se vedea considerentul 101 din Regulamentul (CE) nr. 2268/2004. 

( 2 ) Particulele sunt neregulate și nu sunt fluide, spre deosebire de parti­
culele „pudrelor gata de comprimare”, care sunt sferice sau de formă 
granulară, omogene și fluide. Lipsa fluidității poate fi măsurată și 
determinată cu ajutorul unei pâlnii calibrate, de exemplu un 
debitmetru HALL în conformitate cu standardul ISO nr. 4490.


